NMPOBJIEMbl ®OPMWPOBAHUA
NMPODECCUOHA/TbHbIX
KOMMETEHUWIW BbIMYCKHMKOB
BbICLLEW LUKObI

BblnonHuAa: ctyaeHTKa rpynnbl PM1-31

Xybynasa TeoHa



YcnewHbIX nepeBoauUK:

Nnpo4YyHaA TeopeTmnyeckasn 6a3a;
NMOHUMaHUE APYTUX KYNbTYP;

VBaXXeHMe K KaXXaomy HOCUTENIO
MHOWN KY/IbTYpPbl.



B uem coctout npobaema
nepesoa4YecKou oTpacam B
Halleun cTpaHe?



OCTaeTCA noad CUJIbHbIM

BAMAHNEM TPAAULMOHHOTO
obpa3oBaHuUA;

NPUOPUTET TEOPETUYECKUX

OANCUUNIVH B ylWepb npaKkTuke
nepeBoa.



[lpoBeaem napannenn C
NoAroToBKOU NepeBoAYMNKOB
B BennkobputaHum



AKLEHT Ha NPaKTU4YeCKylo
_
AeATeNbHOCTb:

% OTpa6OTKa Pa3/IN4HbIX TEXHUK MNMepeBOoa,

+ PAaCCMOTPEHME HIOAHCOB;

+ NpeaycMoTpeHa NPakTUKa B CTPaHe,
A3blK KOTOPOW OHU U3YYALOT, NN
obyyeHune B HEW.



Y3KaAa HanpaB/1eHHOCTb
1
ANNJIOMOB:

« Bachelor of Arts (Interpreting and Translation);
«» MA in Translation Studies;

« MA in Literary Translation;

« MA in Applied Translation Studies;

« MA in Conference Interpreting;

+ MA in Theory and Practice of Translation.



[lepeBOoavYecKue accoumaumn:

nstitute of Translation and Interpretation;
nstitute of Linguists;

nstitute of Linguists;
The Translators Association;
The International Federation of Translators;

International Association of Conference
Interpreters;

European Association for Machine Translation.



Cnacubo 3a BHMMmaHue!



